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I\/I)’]'IbTI/II\/IO,LI,AI'IbeII7I TEKCT:
AVaKTUYECKUIA NOTeHUMan B 06y4yeHnn
MHOS3bIYHOMY OOLLEHNIO B [E€/10BON cpeje

. I.C. XauartpsiH

AnHoTanus. B cmambe agmop 060cHo8bigaem HeobxoO0UMOCMb OONOHeHUs1 Cyuje-
cmeylowux yuebHbix nocobuil no oOyueHuro aHAUliCKOMY sA3bIKy 0e108020 0OWeHUs
mamepuanamu u pecypcamu, Cnocoocmayowumu 081a0eHur0 OCHOBAMU MEXCKYAbmyp-
HOll KoMMyHUKayuu. Bonpoc cgoespeMeHHOCMU UCNOAb308AHUS MYAbMUMOOAAbHO20
meKkcma 8 Kypce aHeaulickoeo s3blKa 0e108020 OOWjeHUsI s18/151emCsi OOHUM U3 YeH-
MpanbHbIX 8 OaHHOU pabome. MyabmumMoOaabHbIl MeKCm A68A5emcsi NepcneKmuHbIM
cpedcmeom obyueHusl, 8 0CObeHHOCMU 8 KOHMeKCme pa3eumusi MeXcKy/AbmypHOUl KoM-
MyHuKayuu 8 0en08oil cpede, & cuay cgoeil MHO20(YHKYUOHAALHOCMU U pa3HO0bpasus
KaHanoe nepedauu uHgopmayuu. Ocobylo akmyaabHOCMb UCCAe008aHUO npudaem
npugedeHHblli KOMN/AeKC uepapxuvecku NOCmpoeHHbix 3a0aHull, Komopblli HanpaeneH
Ha pasgumue MexiCKy/AbmypHOll KoMnemeHyuu 8 Kypce «AH2AulicKull 3bIK 0e108020
001eHUs» C NOMOWbIO 8HeOpeHUs 8 YuebOHbIli Npoyecc MyabmumoO0dabHO20 meKemd.

KnroueBble c10Ba: 53bIK080e 00pA308aHUe, MEXCKY/AbMYPHAsi KOMMYHUKAYUSl, My/b-
MUMOOA/bHbIL meKcm, A3blK 0e108020 00UjeHUsl.
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MULTIMODAL TEXT:
Didactic Potential in the Business English Course

. G.S. Khachatrian

Abstract. The author of the article substantiates the need to supplement the existing
textbooks for teaching English business communication with materials and resources
that contribute to the mastery of the basics of intercultural communication. Timely
using of multimodal text in the course of English language business communication is
one of the central issues in the article. Multimodal text is a promising learning tool,
especially in the context of the development of intercultural communication in the
business environment, because of its versatility and diversity of channels of information
transfer. The given set of hierarchically constructed tasks, which is aimed at the
development of intercultural competence in the course “English for Business
Communication” through the introduction of multimodal text into the educational
process, gives special relevance to the study.
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B cBsi3u C cyljeCTBeHHBIMU W3MeHeHUsI-
MU B [IeJIOBOM cpezie HabJHO[aeTCsl 3HAuu-
TeJibHasi BOCTPEOOBAHHOCTb B Crielyalid-
CTax, He MPOCTO BJaZIel0IINX WHOCTPAHHBIM
SI3bIKOM, HO TaKXKe CITOCOOHBIX BECTH 3¢-
(DEKTUBHYIO MEXKKY/TETYPHYIO /1€/IOBYI0 KOM-
MYHMKAIMIO C YUeTOM psifia aclieKTOB, TaKHUX
Kak orpefiefleHHasi lieflb KOMMYHHKal[UH,
MEXKY/JIBTYpHbI ~ XapakTep  B3auMO[ieii-
CTBWUSI, [IeJIOBOM 3THUKET U Mpoyee.

ITpoaHanu3upoBaB psifi yueOHO-MeTOoqu-
YeCKMX KOMIUIEKCOB, HalpaBieHHbIX Ha
oOyueHue /Ie/IOBOM KOMMYHHUKALIMU Ha aH-
[IMMCKOM si3bIKe!, BBUIO BBISB/IEHO, YTO 3a-
[IAHUST ¥ yTIPAKHEHUs], BK/TIOUEHHbIE B yueo-
Hble TI0COOWs, HarpaB/eHbl Ha pa3BUTHE
BCEX BHJIOB PEUEBOU [JIeSITeTHHOCTH U (op-
MHUpOBaHWe HeOOXOMUMbIX YMEHHUH [/t 0Cy-
LIeCTB/IEHUsI /1eJIOBOM KOMMYHHUKaLuu. Tem
He MeHee Ba)KHO OTMETUTh, UTO B paccMa-
TpuBaeMblx YMK npakTruecku He yzjesnsier-
Csl BHUMaHUe pa3BUTUIO YMEHU U KoMIle-
TeHIUNA [ BeJileHUs YCIeLIHON [e/I0BOi
KOMMYHUKAIIUKA B MeXCKy/bmypHOll cpede.
BriocsieficTBUM B CUTYaL[UsIX MEXKKY/BTYD-
HOTO WHOSI3bIYHOTO OOIIeHUs] BO3HUKAIOT
TPYAHOCTH U Oapbepbl, KOTOPbIE CYI[eCTBEH-
HO BMMSIIOT Ha JanbHEWIWN XO[ JerloBOU
KOMMYHUKaL[1H.

B 3Toii cBs131 1]e/1eCcO00pa3HbIM TPe/ICTaB-
JIIeTCS TIOWCK [IOTO/THUTE/IbHBIX CPeJCTB U

MarepuasoB, KOTOpble CrOCOOCTBOBa/U Obl
Pa3BUTHIO HEOOXOJMMBIX YMEHHH U KOMIIe-
TeHI HeToCPe/ICTBEHHO B IJIOBOM MeXX-
Ky/AbTYpHOU cpefie. I1py aHanuse anbTepHa-
THUBHBIX MCTOUHHWKOB Ba’KHO TOJU€PKHYTh,
BO-TIEPBBIX, CYIIEeCTBYIOLIYIO TeHJIeHLI0 K
TEXHOJIOTM3aLii COBPEMEHHOTO SI3bIKOBOTO
00pa3oBaHusi, KOTOpasi IOCTENIEHHO OXBaThl-
BaeT Bce 00/acTH 3HaHWS W YPOBHHU IOJ-
TOTOBKH; BO-BTOPBIX, OpraHusanyio o6-
pasoBaTe/IbHOTO TIpoLiecca, Ha KOTOPYHO
CYILECTBEHHO B/IMsIeT HEYKJIOHHO pacTyILast
riobanu3aiysi, ToJUepKUBaroljasi HeoOxo-
JVMOCTb YYéTa MEXXKYJIBTYPHOTO acrieKra.
B [aHHOM KOHTEKCTe CTaHOBUTCS OYeBH/[-
HBIM Le/1eco00pa3HOCTb BHeJPeHUs B yueoh-
HBI TIPOLIECC ZOTIOJTHUTE/BHBIX Marepua-
JIOB, CMOCOOCTBYIOIUX (OPMUPOBAHUIO |
Pa3BUTHIO HeOOXO[UMBIX YMEHWH [ijisi pea-
JIM3aldu YCIIeIHOM MeXXKY/IbTYPHOH [esio-
BOM kOMMyHMKalmu. Ha Ham B3msg, B BeK
TEXHOJIOTMUECKOTO IIpOpbIBa UM HeCKOHYae-
MOro TI0oTOKa MH(opmMaryu Hanbosee Ipu-
B/IeKaTe/IbHBIM U JOCTYITHBIM SIB/ISIETCS MC-
TMO/Ib30BaHUE  WHTEPHeT-UCTOUHHWKOB. U3
BCEro MHOrooOpasusi WHTEpHeT pecypcoB
Hallle BHUMaHHWe TIPUBJEK MY/IBTHMOAAIb-
HBIM TeKCT?. B JaHHOM cTaThe Mbl Obl XOTeI!
HaWTH TTOATBEP)K/|eHNe TOMY, UTO UCIIO/Ib30-
BaHHe JIaHHOTO pecypca B 06pa30BaTe/TbHbIX
Le/IsIX W HeroCpe/CTBEHHO B $13bIKOBOM

L Duckworth, M. Business result Upper-intermediate Student’s Book / Michael Duckworth,

Rebecca Turner. Oxford University Press, 2008; Powell, M. In company Upper-intermediate Student’s
Book / Mark Powell, John Allison. Oxford: Macmillan, 2016; Buckingham, A. International Express
Upper-intermediate Student’s Book / A. Buckingham, B. Stephens. Oxford University Press, 2014;
Owen, R. BBC Business English / Owen Roger. BBC English, 1991; Allison, J. The Business 2.0
Upper-intermediate Student’s Book / J. Allison, J. Townsend, P. Emmerson. Macmillan ELT, 2013.

2 A.A. KubpuK, onpejiesisis TePMUH «MY/IbTUMO/a/IbHBIN», OCHOBBIBAETCS HA CYLIECTBYIONIEM B
Hekpodu3nonoruy U MHGOPMATUKe TOJKOBAHMM MOJAJILHOCTH B KaueCTBe «TUIA BHEITHEro CTHUMYIIa,
BOCITPYHMMAeMOT0 OFIHMM M3 UYBCTB YesI0BeKa, B TIEPBYIO Ouepe/ib, 3pEHUEM U CITYXOM».
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obpa3oBaHuy sIBMIsIETCS SPPEKTUBHBIM 17151
TeX, KTO H3y4yaeT WHOSI3bIYHYIO [I€JIOBYIO
KOMMYHUKALIHIO.

ITepBocTeneHHO XOTenoch Obl 0OpaTUTh-
Cs1 K TpyZamM Hay4HOro coo0ljecTBa U Ipu-
BECTH HEKOTOpble LIUTaThl U MbIC/IH, OTpa-
JKaloIljie  COBpPeMeHHble TeHJEHLUH W
PacKpbIBaKOIIIMe peasbHbie MOTPeOHOCTH 006-
yuarommxcst: «TpaguipionHbie Gopmel 613-
HeC KOMMYHHUKALUM, Harpumep, Je/ioBast
TiepernucKa, MOTYT CTaTb Oosiee [JOCTYITHBI-
MM W TIPUOIIKEHHBIMH K €CTeCTBEHHBIM
MPU KMCTOJ/IB30BaHUM B TIpoLiecce 06yueHus
00pas1joB My/IBTUMO/JA/TBHBIX TEKCTOB, CIIO-
COOHBIX OTpasuTb COBPEMEHHble TeH/[leH-
uuu» [1, c. 30]. [IpumeuatesnbHO, UTO Kak
aKaJjeMHueckde, TaK W HeakaZeMU4yecKue
TEKCTbI BO BCeM MX pa3HO00pasuy CK/IOHHBI
K OJ[HOBDEMEHHOMY MWCIIO/Ib30BAaHUIO |
MMCbMEHHOTO0, U TPadMuecKoro Marepuasna.
I'pacdmueckoe n300pa’keHHe CTAHOBUTCS BCe
Gosee Ba)KHBIM B KaueCTBe HOCHTEJISI CMBIC-
Ja B IIUPOKOM CIIeKTpe aKa/eMUJeCKHX
JUCLIUIJIVH, TaKUX KaK UCKYCCTBO, UCTOPHS
WCKYCCTBa, apXWUTeKTypa, KMHO, KYJBTYPO-
JIOTHSl, Me[UanCCiieJoBaHNsl, KOMMYHHKa-
1|15, UICTOPUYECKUe HUCC/Iefl0BaHuUs, TUTepa-
TYpOBeZieHHe, aHTPOIIOJIOTHS], COLIMOJIOTHS,
¢dunocodus, cuxonorust v odpa3oBaHue [2,
c. 11-12]. MynsTUMOJa/IbHOCTb Hepa3phIB-
HO CBsi3aHa ceiuac C )KU3HbIO UesioBeka. [e-
JIOBasi KOMMYHHKaLYsi He sIB/ISeTCS UCKITIO-
YyeHHeM B ZJaHHOM KoHTeKcTe. CoBpeMeHHOe
obpa3oBaHue JI0/DKHO Croco6CTBOBaTh -
(heKTHBHOM TTOATOTOBKE CTY/|EHTOB B PaMKax
HBIHEIIHeH 006pa3oBaTe/lbHOM TapajiuTMBbl.
IT0 He «TexHUUeCKash» mpobiema. Ckopee,
MyJIBETUMOJI/IbHbIE  TEKCTHI B yueOHOM
nporpaMme MOJAHUMAIOT (pyHZIaMeHTalbHble
BOIIPOCHl O 3HAHUM U €ro JOCTYMHOCTH.
Hamnpumep, My/ITUMOZa/IBHOCTE B T'yMaHU-
TapHbIX HayKax TpebyeT OT CTYAEHTOB B3au-
MOJIEHCTBUSI C UETHIPbMSI «BUJAMU» sI3bIKa:
caMOM CHUCTeMOM $3bIKa, aKaZileMHueCKUM
JIUCKYPCOM, CITeLM(PUUHON MOJe/bIO sI3bIKa,
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CBSI3aHHOW C BU3ya/JbHbIM aHaIU30M, |
MeTasi3bIKOM KDUTHUECKOTO aHanu3a |[3].
Be3ycnoBHO, Takoii 06pa3oBaTe/bHBIA Mpo-
1[eCC MOYKET OKa3aTbCsl UPe3BbIUAiHO CIOX-
HBIM [IJ1s1 00y UaroLMXCsl 1 He0OX0MMO TIIa-
TeJIbHO TPOJyMarTh, Kak 00/IerYuTh A0CTYII K
3THUM «si3bIKaM». O6yuvarorumMcst Heo6xozu-
MO TprobpecTy HeoOXO[UMbIe 3HAHUS, KO-
TOpbIE TIOMOIVIA OblI OTIPEAEJISITh XapaKTep-
Hble O0COOEHHOCTH BH3yaJbHOTO TEKCTa.
B oT/MuMe OT mocsieoBaTeNnsHO OpPraHU30-
BaHHBIX THMCbMEHHBIX TEKCTOB, KOTOpbIE
MOXXHO pa3bHWTh Ha TemaTHueckue OJIOKH,
aHam3 1 paboTa ¢ BU3yaIbHbIM TEKCTOM OT-
JIMYaeTCs:: BU3yasibHas MH(pOpPMALUs WHTe-
paKTHBHA U MOCTYIAeT B XaOTUUHOM IOPsi/i-
Ke, UTO CYIIeCTBEHHO YCJIOXKHSIET IPOLieCC
paboThI C MofoOHBIMKM TeKCTaMu U Tpedyet
OCHOBaTe/IbHOTO TEOPETUUECKOrO U MPAKTHU-
YeCKOro M3y4eHusl.

TIpeAronoXum, YTO MY/IBETUMOIABHBIN
MOAX0A YW MYJIBTUMOJA/IbHBIE TEXHOIOTUH
TeopeTuuecku Oosiee CIIpaBef/IuBbl U (-
(ekTHBHBI B 00pa3oBaTe/IbHOM TpoLiecce,
yeM MOHOMO/a/bHbIe. DTO 3BYUHT [IOBOJIb-
HO y0e[UTeNbHO ¥ MHTYUTUBHO TIPABUIBHO.
Ho, kak u B ciyuae c mo60# 06/1acThio 3Ha-
HMSI, UX Hay4Hasl BeCOMOCTb BCeT/ja OrpaHu-
YyeHa KOHTEKCTOM — JKaHpPaMH, AUCKYPCaMH
U IPYr¥MH acrieKTaMu, B KOTOPbIe BCTPOEHa
MeToZo/10rHs1 IpeMeTa. [IprHIMas BO BHU-
MaHue BbILlIeCKa3aHHbIe COOOpaKeHusl, CTa-
HOBUTCSI OUEBU/IHBIM, UTO [JIst CO31aHus 60-
jlee  TIOMHOW  KAPTHHBI  KCIIO/Ib30BAHMUS
MYJIETUMOZIQ/IBHOTO TeKCTa KaK CpejCcTBa
00yueHUss UHOCTPAHHOMY SI3bIKY J1€/I0BOTO
0OLIeHUsT Ba)KHBIM TIPE/ICTAB/ISIETCS UCCTIe-
JOBAaHWE U aHAJIU3 ero JAUAaKTUUeCKOro Mo-
TeHL{Masna.

OfHO M3 TIPeUMYIIeCTB OMKCHLIBAEMOrO
pecypca, 6e3yC/I0BHO, 3aK/IFOUaeTcs B pas-
HO0Opasuu crnocoboB Tepenaund UHGPOpMa-
Md ¥ MOfaIbHOCTel Bocnpusitus: «OH
<My/IbTUMOJA/IbHBIA TEKCT BKJ/IFOYAeT He-
CKOJIBKO METOANYECKUX UCTOUHUKOB (BHZEO,
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ayAvo, TeKCT, rpaduueckyro WHPOPMALUIO)
W, Ha Hall B3IV, MOXKET CrI0COOCTBOBATH
Pa3sBUTHIO MEKKY/ILTYPHOM KOMITeTeHLIUU
MIOCPeJICTBOM pa3sHooOpasusi CBOero cozep-
>KaHus» [4, c. 170].

B aHHOM KOHTEKCTe JIOTHYHO 00paThTh-
csi Kk TepmuHy “Multiliteracies”, KoTopblii
BOLLIeJT B HayuHbIl 00uxo/ B cepeune 1990-
X TOJOB U OBbIT OIMKCaH B HayUHbIX CTAThsIX
Hogoit JIonoHcko#t rpynmbr. [TaHHbIH M0/-
XOJ], BKJIFOUaeT /IBa OCHOBHBIX aclleKTa rpa-
MOTHOCTH: $13bIKOBOE pa3HooOpa3sue, a Tak-
)Ke MyJIBTUMOJA/IbHbIe ()OPMBI  S3BIKOBOTO
BbIpa)KeHUs U MpejicTaBieHus. OnycaHHas B
paHee yKa3aHHbIX paboTax HOBas «IPaMoT-
HOCTb» CTaja CBOEro pojia OTBeTOM Ha
MOCTOSTHHO MEHSIFOILMICS MUD B 3TI0XY IVI0-
Ganu3aLuy ¥ TeXHOJIOTHU3aLMK: pacIpoCcTpa-
HeHHe HOBBIX CIIOCOOOB repefaun WHGOp-
MallH, TakKUX Kak VIHTepHeT, 3/1leKTPOHHbIe
CMMU, mynbTiMeana U BMeCTe C 3TUM POCT
SI3bIKOBOTO M KYJIbTYPHOTO pa3HO00pasusi B
KOHTEKCTe CTPEeMUTe/IbHOW MUIpaLii Hace-
JIEHUS.

Bce Gosbliie 3apyOeXXHBbIX U POCCUUCKUX
JesATesieldl HayKd, JIMHTBMCTOB OOpalaroT
CBOe BHMMaH{e U TMOCBSILAI0T MHOIOYHC-
JIeHHble TpY[bl MY/IBTUMOZANBHOCTH U
MYJIBTUMOZia/IBHOMY  uckypcy. Kak crnep-
CTBUE, TaKue MOHATHS, KaK MYJbTUMOZA/Ib-
HOCTb, MYJIbTUMO/Q/IbHBIN 110JX0[], MY/IbTH-
MOJA/IbHBIN TEKCT, KPeOIU30BaHHbIM TEKCT,
a TakXe JIpyrve TepPMUHBI, 0003HayaroIue
TIO/TMKOZI0BOCTD, /I0OBOJIBHO CTPEMHUTEbHO
BOLIJTM B Hay4uHbIA 06mxof. B cBoux pabo-
tax I. Kpecc* HeoJHOKpPAaTHO TOBOPUT O
pa3Ho0bOpa3uy pecypcoB Tiepefaud MHGOP-
Maliy, OTMeuasi, YTO BMeCTe CO CTpeMH-
TeJIbHBIMUA U3MeHeHUsIMU B JKHU3HU JTIOfiel B
CUJIy IIPOL{eccoB I1o6anr3alyy, MeHseTcs 1

TIPUBBIYHOE /TSI HAC TPaJHULIMOHHOE BOC-
npusiTie MHGOPMAlMM KakK TMHCbMEHHOMH,
TakK ¥ YCTHOM.

Ompenensisi  TeEPMHH  «MY/JIBTUMOZA/Tb-
HbIl», A.A. Kubpuk OCHOBBLIBAaeTCs Ha Cy-
IIeCTBYIOL[eM B Helpo(dU3NOIOTUU U UH-
(hopmMaTHKe TOJNIKOBAaHMM MOJANMbHOCTA B
KauecTBe «THUIA BHEIIHero CTUMYy/a, BOC-
TIPUHUMAEMOTO OZIHAM U3 UyBCTB UeJIOBeKa,
B TIEPBYIO Ouepesib, 3peHHeM U CIIyXOMm» [5,
c. 135]. VIHbIMM C/l0BaMH, MYJIBTUMOZAITh-
HBIN TEKCT — 3TO TEKCT, B KOTOPOM KOMMY-
HUKATWBHAsi CUTyalsl TIpe/iCTaBleHa C WC-
TI0/Tb30BaHUEM HECKOJIBKMX MOZaJbHOCTer
BOCTIPUSITUS, KOHKPETHO 3DEHUs U CTyXxa.

CoOTBeTCTBEHHO, MY/IBTUMO/IA/TbHBIA TEKCT
M03BOJISIET OCBOWTH OOJbILIMI 00beM Ma-
Tepuajga 3a OIMpe/ieJleHHOe BpeMs,
oOyuaroluecst TOMy4aloT HUHQPOPMALUI0 C
TIOMOIL[BIO [IBYX BUZIOB BOCTIPUSITUSL: — 3pH-
Te/IbHOrO U ciayxosoro. E.I. borpanosa cuu-
TaeT, UTO «JBYXKaHaJbHOE TIOCTYIUIeHHe
rH(OpMaLMH, B OT/INYKE OT OfHOKaHaIbHO-
ro, obecrieuriBaet Gosiee IPOUHOE yYCBOEHHE,
Tak Kak <...> WHGbOpPMays [JBaXKAbl MO[-
KPeIUIseTCsi B KOpe TOJIOBHOTO MO3ra COOT-
BETCTBYIOIlell CHCTEMOM acCOLMAaTUBHbIX
cBsa3ei» [6, c. 25]. DkcrepuMeHTaIbHbIE UC-
CriefloBaHUSI TaK)Ke TIOATBEPIKIAIOT JaHHBIN
(akT. Tak, ObUIO BBISB/IEHO, UTO TIPH KOM-
TIJIEKCHOM HCIIO/Ib30BaHUM 3PUTEIbHOTO U
C/IyXOBOTO  KaHa/JIOB  MNPOMCXoauT  65%
ycBavBaHUSI UHPOPMAIK, a TIPY paszesie-
HUM JAHHBIA TIPOLIEHT 3HAUMTE/bHO CHIKA-
eTcsi — 110 15% mipu c/1yXoBOM peLieniuuu u
o 25% tipu 3puTeNbHOM [7, C. 46].

CylllecTByeT psiJj UCC/ieZilOBaHWM, HarpaB-
JIEHHBIX Ha HW3yuyeHHe TIPerMYIIecTB HC-
M0/Ib30BaHUSI MY/IBTHMOJA/JBHOCTH B pas-
JIMUHBIX Te/larorhyeckuX KOHTeKcTaX. Tak,

T. K.

3 A Pedagogy of Multiliteracies: Designing Social Futures // Harvard Educational Review. 1996;
Cope, B., Kalantzis, M. New London Group Multiliteracies: Literacy Learning and the Design of Social

Futuﬂes. Routledge, 2000. P. 359.

Kpecc, I. CouanbHasi ceMUOTHKA U BbI30Bbl MysibTUMOozansHoCcTH. URL: https://cyberleninka.

ru/article/n/sotsialnaya-semiotika-i-vyzovy-multimodalnosti; Kress, G., Leeuwen, T. Multimodal
Discourse. The Modes and Media of Contemporary Communication. London: Arnold, 2001. P. 142.
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I. Kpecc B cBoeli paboTe OMUCHIBAeT [i0-
CTYIMHOCTb Pa3/IMYHBIX MOJYCOB Ha ypOKax
€CTeCTBEHHbIX JUCLIUIUIUH C LIe/bl0 OIpefie-
JIeHWsI UX TIOTeHLIMasIa ¥ OrpaHUueHUH Kak-
JOT0 U3 CrI0co00B BOCIHPHUATHS HHGOpMa-
uuu [8]. Ananus pabor I'. Kpecca (1997) u
npyrux yuenbix (Kress & Van Leeuwen,
1996) B 0b6macTu CoLMAIbHOM CeMHOTHUKUA U
MYJIETUMOZIa/IBHOCTH TI0Ka3al, YTO MpOLIecC
peanu3ali  MYJIBTHMOJAIBHOTO TI0AX0Ja
HauMHAaeTCsi C OCMBIC/IeHUsT 0Opa3oBaresib-
HOTO MPOCTPAHCTRA, I7ie 00yyaroLIecs mpo-
W3BOZAT MY/IBTUMO/ANbHBIE TEKCTHI (BU3Y-
anbHble, MMCbMEHHBIe, YCTHBIE, )KeCTOBbIe U
npyrue). Kax/plii co3aHHBIN TEKCT MOXKHO
paccMarpuBaTh Kak CI0XKHYIO 3HAKOBYIO CH-
cTeMy. B nporjecce co3zaHus ornpeziesieHHOHN
CMBIC/IOBOW  e[JMHUL{bl 00OydJaromjecs: Hc-
TMOJIB3YIOT Pas/iuHble pernpe3eHTaTUBHbIe
pecypchl B KOHTEKCTe OIpeJe/ieHHOrO »KaH-
pa, s3bIKa M JAWUCKYpCa, YUUTBIBas COLMO-
Ky/BTYDPHBIN, TIOMUTUUECKUN, [eJI0BOUH U
JPyTHe acIieKThl COLManbHOTO B3anMOZeH-
cTBUsi. Bripaxkasick Gosee TOUHO, B JAHHOM
KOHTEKCTe MbI T0[jpa3yMeBaeM TpOCTpPaH-
CTBO, TZe 0Opa3oBaTesibHBINA TPOLIECC OCY-
IIeCTB/IAETCST TIOCPeACTBAaM MHOKeCTBeH-
HBIX CIIOCOOOB perpe3eHTaldy, YyBCTB,
SI3bIKOB M [MCKYPCOB. 3aUacTyio si3blka Obl-
BaeT HEeJJOCTAaTOYHO AJISI JOCTVDKEHUS OIlpe-
JefeHHBIX Lieniell oOyuenus. I1pu co3gaHum
CMbIC/Ia B HalleM pacIOpsDKEHUH  eCTb
MHO)KeCTBO PeCypCcOB, KOTOpble TIOMHMO
sI3bIKa BKJTFOUAFOT B Ce0si )KeCThl, 3ByKH, U30-
Opa)keHusi, TeKCTypbI U pyroe. Bosee Toro,
BU3yaJbHOE  M300pa)keHHe  MPOW3BOAUT
oripezienieHHble 3(heKTbl TIPU BOCIIPUSTUN
vH(OpPMAaLMK, KOTOpble CI0KHO CBECTH K
JIMHTBUCTUYECKOMY OIMCaHMUIO.

OrmycaHHble MeTOUUYecKHe acreKThl fla-
I0T OCHOBaHHe YTBepXKzJaTb, uTo pabora c
MyJIETUMOZIa/IbHBIM ~ TE€KCTOM  T103BOJISIET
WCIIO/B30BaTh HECKONBKO METOZUUeCKUX
WCTOUHMKOB, TAaKUX KaK TeKCT, BH[EO- H
ayiuoMarepuana, a Takke CIoCoOCTByeT
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WHTeHCU(GUKAIIMA U TIOBBIIIEHUIO 3(dek-
TUBHOCTHM yueDHOro Tiporjecca 3a Cyer
KOMIUIEKCHOTO BOCIIPUATUS HMH(OpPMaLUu.
Boree Toro, BepHO 1ofi00paHHbIN TeMaTHye-
CKMH Marepuan SBMSETCS ONTHMAa/bHBIM
CpeJCTBOM Ji/Is1 CO3[,aHUsI HAIIAHBIX, SPKUX
W 3allOMHHAIOLIMXCS 00pa3oB, CHUTYaLUi
00LeHUsT M YeTKHUX TPeJCTaB/IeH| O MeX-
KY/IbTYPHOH [1e/10BOM KOMMYHHWKaLUH.

TeM He MeHee Ba)XHO OTMETHTb, UTO
CYIIIeCTBEHHBIM SIB/ISIETCS TMpoIiecc oTtbopa
METOZMYeCKOTO Marepuasa, KOTOPBIHA [0/1-
JKeH COOTBETCTBOBAaThb OTIpe/ie/IeHHbIM Kaue-
CTBEHHBIM KPUTEPHSIM, 8 UMEHHO:

* ayTeHTMYHOCTH HCTOUYHUKOB;

* KOMMYHHMKaTHUBHOW I|eHHOCTH;

 mpoeCCHOHAILHOI HarpaB/eHHOCTH
vHopmMaLuy;

e YpOBHIO TpoecCHOHaNTbHOU TOATO-
TOBKH CTY/I€HTa;

* YPOBHIO MHTE/IIEKTyabHOTO Pa3BUTHS
CTy/IeHTa;

* YDOBHIO SI3BIKOBOW IIOATOTOBKH CTY-
JIeHTa;

e HaJMYMIO B MCIIOIb3yeMOM MarepHaJe
“H(OpPMAaLMOHHO-00pa3oBaTelbHOW M CO-
LJUOKY/IbTYPHOH 1I€HHOCTH;

° MO3WUTHBHOMY  COLMa/JU3UpPYIOLIeMY
BO3/IefiCTBUIO Ha CTY/|eHTa;

* OIpefie/IeHHOM CTerleHd HOBH3HBI C
L]eJIbIO TIOBBILLIEHHsI MOTHBALY;

e porpaMme o0yueHwUs.

Ilpu orGope MaTepuana CO 3ByYalluMm
TEKCTOM TaKXe HeoOXO[UMO YUMTHIBATD P
KOJINUeCTBEHHBIX KDUTEPHEB, TAaKUX KakK:

e 00BeM BbICKA3bIBAHUIA;

e TEMIT peUr TOBOPSIIIEro/TOBOPSIINX;

e [UTUTE/IbHOCTh 3BYYaHHsSI PEUEBBIX BbI-
CcKasbiBaHUH [9].

YuutbiBas TpUBeJeHHble KPUTEPUH U
crielHKy [e/10BOro obljeHus], B Xofe HC-
C/lefjoBaHUsl ObUI Takke IpOaHaIM3UpPOBaH
psif, 7IEeKTPOHHBIX CPEJCTB MacCOBOW WH-
(hopMaLuu, TEKCThI KOTOPBIX MOXKHO Ha3BaTh
MyJIETUMOZia/IbHBIMHA. HekoTopele H3 HHX
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TIPY YCJIOBUM COOTBETCTBYIOLIEN MeTo/uue-
CKOM 06pabOTKH MOTYT GbITh UCIIOTb30BaHBI
B KypCe aHIVIMICKOro si3blKa /leJI0BOro 00-
menus. [Ipu oTbGope MyNbTUMOZAIBLHOIO
TekcTa 0coOyi0 Ba)KHOCThL [l Hac TIpefi-
CTaB/IsieT Ha/lMure CIefyIoUX acleKToB U
KOMITOHEHTOB: OM3Hec-TeMaTHKa, TpPHCYT-
CTBHe KaK MHCbMEHHOro, TaK W 3Byvalllero
TeKCTa, BU3yaiu3aLus B BHUJe TPaQUKOB M
cxeM U fipyrue. Tak, K TaKOBBIM pecypcam
MOXXHO OTHECTH CJeAyIOoIjie 3/IeKTPOHHbIe
HOBOCTHBIe TopTasbl: https://www.bbc.com/
news, https://www.cio.com/, http://money.
cnn.com, https://www.awb.org/videos/,
https://www.euronews.com/.

[ns co3panusi Gosee IMOMHON KapTUHBI
[OUIAKTUYeCKOro TIOTeHIMana MyJIbTHMO-
[JIBHOTO TEKCTa B KauecCTBe TIPUMepa MOX-
HO TIpUBECTU HeDOoJbLION (parMeHT 3aHs-
THSI, CO3[4AaHHOrO [yii  OOyYaroIuxcs,
M3yYarolyX /1e/I0OBYF0 KOMMYHHKaLui0. Ma-
TepHasoM JIjisE yPOKa BLICTYTIaeT MYJIETHMO-
JlaNbHBINA TEKCT, B35IThIN U3 HOBOCTHOTI'O MOp-
tama International Labour organization®.
OOyuarolyecst U3yJaroT JaHHyH npobieMy
Ha OCHOBe MY/IbTHMO/IaTbHOTO TEeKCTa U BbI-
TIOJIHSIOT COOTBETCTBYIOLME 3aJaHusl Ha
pasBUTHe TeX WM MHbIX 3HAHWM, HaBBIKOB,
YMEeHUI U KOMITeTeHLUi.

B KauecTBe mepBOro 3ajjaHus CTyZeH-
TaM IpezaraeTcs pa3bop 0CHOBHOIO JieK-
cuueckoro 6710Ka Ha OCHOBe ITPOUYHTaHHOU
CTaTbU C Lebl0 MUHMMH3HUDOBAaTh BO3-
MOXKHOe He/IOTIOHMMaHWe U TPYAHOCTH
BOCTIDUSITUS TIPH ajibHelnel pabote Haz
TeMoi. [lanmee cTymeHTaM Heo6X0gUMO
MPOCMOTPEeTh BHJieOMaTepuan W BBITION-
HUTH COOTBETCTBYIOL[ME 3a/laHUsI BO Bpe-
Ms1 IPOCMOTpa U TocIe:

You are going to watch the video «What
is keeping us from closing the gender gap ?»
on the International Labour organization
website.

a) While watching try to fill the following
table:

Their
positions

Extra
details

Main
characters

Main

Main topic locations

b) Make up a summary of the topic using
the information from your table and
following the structure:

e title, author and source;

e theme and problem;

e summary;

e qauthor’s conclusion;

* your opinion.

Takum obpasom, o0yuaroluecs: pasBuBa-
I0T CBOIO CIIOCOOHOCTH peanu30BbIBATh
KOMMYHHMKaTUBHO-DeUeBble aKThl MeXKYJlb-
TypHOro oOIleHHs1 B [e/0BOM cpefie Ha
WHOCTPaHHOM s3bIKe, a TakKke pedeprpo-
BaTh M CHCTEMaTHU3HPOBATh IMyOIMLCTHAYe-
CKYe U MeJUWHbIe TeKCTHI [1eJI0BOM HarpaB-
JIEHHOCTH.

[laHHas cTaThsi UMeeT Psif TPerMYIIeCcTB
B BU/Ie JOTIONTHUTE/IBEHBIX TPAHUKOB U CXEeM,
KOTOpbIE MOXKHO ObIIO OBI KCIO/MB30BaTh
JUTL Pa3BUTHS Psifjla YMeHUH, CIIoCcoOHOCTel
1 KomrereHUui. Tak, npejcTraBneHHas UH-
TepakTUBHas KapTa (CM. puc. 1) MoOXeT
OBbITH MCII0/b30BaHA AJIs1 CO37laHUsl CPaBHU-
TeJIbHOTO aHa/I3a COCTOSHUSI T'eH/IePHOrOo
HepaBeHCTBa B pasHbIX cTpaHax. [Tozo6-
Hble 3a/laHusl CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO He-
00XOMMBIX YMEHUM [/ CO3J,aHUsI TEKCTOB
COTIOCTAaBUTEIbHOTO XapakTepa Ha MeX-
KYJBTYPHYIO TEMaTHKY, a TaKKe BBISIBJIEHNS
VCTOUHUKOB BO3HWKHOBEHHST KOH(IMKTHBIX
CUTyaLli B MEXXKYJIbTYPHOU [1e/I0BOM KOM-
MYHHUKaL[|H.

B xayecTBe (UHAIBLHOIO 3afaHus IO
M3y4yaeMoOil TeMe CTyJeHTaM IpeJjaraeTcs
BbIOpaTh [jBe CTpaHbl W CPaBHUTh UX Ha
NpeiMeT TeHJlepHOT0 HepaBeHCTBa, YUUThI-
Basi psiJ| haKTOPOB:

> International Labour organization. URL: https://www.ilo.org/global/about-the-ilo/newsroom/
news/WCMS_566891/lang--en/index.htm (zara obparjenus: 02.03.2021).
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The difference between the share of women and men
who are either employed or looking for work as a percentage
of their respective population

=25 0 25

50 75

Puc. 1. NHTepakTMBHas KapTa

Choose any two countries and make a
group presentation describing:

a) Differences and similarities of chosen
countries:

e gender gap;

¢ doing business by women/men;

 traditions;

e stereotypes.

b) Give examples of the gender gap in
the labour market of chosen countries and
try to find possible ways of dealing with it.

Ha ocHoBe paHHOro 3aziaHusi oOyuaro-
IIMecss ydaTrcsi TOTOBUTb U TIPeACTaBISATH
npe3eHTaly Ha HHOCTPAHHOM sI3bIKe, YUH-
ThIBas MEXXKYJIBTYPHYIO [IeJIOBYIO Cpepy,
CO3/IaF0T TEKCTHI COMIOCTABUTE/IBHOTO Xapak-
Tepa Ha MeXXKY/IETYPHYIO TeMAaTHKY, TPOTHO-
3UPYIOT W BBLICTPaMBAKOT MpeATo/araeMble
CLIEHapUU Pa3BUTHs KOMMYHWKATHUBHBIX |
COLIMOKY/IBTYPHBIX CUTYallWi, a TakXe BbI-
SIBIIFOT MCTOYHUKM BO3HUKHOBEHHsI KOH-
(GIMKTHBIX CUTYaLi B MEXKY/IBTYPHOH Jle-
JIOBOM KOMMYHUKaL|WH.

Takum 06pa3om, MOXXHO OTMETUTb Ge3rpa-
HUUHOCTb JWJAKTHUECKOTO TIperMYyIllecTBa
MYJIETUMO/IA/IHOTO TEKCTa. ITO CII0COOCTBY-
eT TOCTPoeHNI0 3(h(heKTHBHOTO KOMIUIEKCA
viepapXudecKy TTOCTPOEHHBIX 3a/JaHHH C pa3-
HOOOpA3HbIMM BUJAMM [IeSITE/TbHOCTH 1151
Pa3BUTHS OIPeieJIeHHbIX YMEeHHH, Croco0-
HOCTeli W KomreTeHLuM. Mcnonb3oBaHue
MY/IETUMO/IATTbHOTO TEKCTA MOBBIIIAeT MOTH-
BaLMIO CTY/IEHTOB, CIOCOOCTBYeT WHTEHCH-
¢ukaimy o0yueHus], aKTMBU3aLUA PEUeMbIC-
JIUTEe/IbHOM /1esITeTbHOCTH M CAaMOCTOSATEe/TbHOM
paboThbl CTY[EHTOB, TOBBIINIEHUIO KauecTBa
ToTyuaeMbIX 3HaHWA. DTO, B CBOIO OUepelb,
JlaeT OCHOBaHUe YTBEepP>KJATh, UTO OIMMCHIBae-
MBI METOAWYEeCKAN WCTOUHWK OTBEYaeT
061uM npuHIMnam augaktuku H.A. Komen-
CKOT0, @ IMEHHO: TIPUHIIUITY [ie/IeHaITpaBIeH-
HOCTH, CBfI3H OOyYeHWs] C JKHU3HBIO, CHC-
TEeMaTUYHOCTH U TI0C/Ie/I0BaTeTbHOCTH,
CO3HATeIbHOCTH U aKTUBHOCTH, HaIVISITHOCTH
o0yueHusl, JOCTYITHOCTH, BOCITUTBIBAIOIIETO
Y pa3BUBAIOIIETO 00yYeHMsl.

CIINCOK UCTOYHUKOB U JINTEPATYPbI

1. Baxmuo3uHa, M.I. My/lsTUMOJAIbHBIN TEKCT KaK CPeICTBO 00yUeHHsl aHITIMHACKOMY SI3bIKY [1€J10-

BoM KoMMyHUKaru. M.: KIIY; YauBepcureTckas kuaura, 2019. C. 23-33.

372021

NPENO/IABATENb

119



120

HAYKA, O6PA30OBAHMUE, KYJIbTYPA

> ow

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Van Leeuwen, T. Introducing social semiotics. London and New York: Routledge, 2005.
Stimpson, P. Business Studies as level and a Level. Cambridge University Press, 2002.
Baxmuo3uHa, M.I'., XauampsH, I.C. §I3pIKoBOe obpa3oBaHHe KakK (DaKTOp pa3BUTHS MEKKYIIBTYP-
HOI KOMMYHHKaLMM B KOHTEKCTe COBPeMeHHO /1eJI0BOI MONUKY/IbTYPHOM Napaaurmsl // BecTHUK
Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIMHrBUCTUKA U MeXKKy/IbTypHast KommyHuKauus, 2020. Ne 1. C. 164-173.
Kubpuk, A.A. MynstumopaibHast TMHTBUCTHKA // KoruuTtrBHbIe nccienoBanust [V. M., 2010. C. 134-152.
BoedaHoea, E.I. ObyueHue ayqupOBaHUIO Ha Haua/JbHOM 3Tarle MHTEHCUBHOTO Kypca (UccienoBa-
HUe yueOHBIX (PYHKLMM BU3yalbHbIX OMOp): aBTOped. AuC. ... KaHz. res. Hayk. CIT6., 2001. 224 c.
Pycakoea E.B. BuaeorexHojorusi Kak (akTop (OPMHUpOBaHUs JMHIBO-CaMO0Opa30BaTe/IbHbIX
yMeHUH Oyzyiero yunresisi: aBToped. AUC. ... KaHz. ref. Hayk. Yensbunck, 2001. 21 c.

Kress, G., Jewitt, C., Ogborn, J. and Tsatsarelis, C. Multimodal Teaching and Learning: The
Rhetorics of the Science Classroom. London and New York: Continuum, 2001.

CacpoHosa, B.B. Pa3BuTHe KyJbTYpbl BOCIIPUSITHSI YCTHOTO TEKCTA: METOAWYECKOe 1Mocobue o
ayaupoBaHuIo /71 npenoziaBaresnist PKU. 4-e nsganue, crepeorunHoe. M.: EBpomikona, 2016. 80 c.
Baxmuo3uHna, M.I. [1e0BOW aHIIMICKUIA: OCHOBBI, MOTUBaLus, rpaktuka. M.: KIIY; Yausepcu-
TeTcKast Kaura, 2015.

I'epman, H.®. TlpepoTepallieHre KOHQIMKTOB 1 JOCTHKeHWe B3aMMOIIOHUMaHNS B 1e/I0BOH MeX-
Ky/IbTYPHOW KOMMYHMKaLuH // BectHuk UensiOMHCKOM rocysapCTBeHHON akaJleMMH Ky/IBTYPbI U
uckyccts, 2013. URL: https://cyberleninka.ru/article/v/predotvraschenie-konfliktov-i-dostizhenie-
vzaimoponimaniya-v-delovoy-mezhkulturnoy-kommunikatsii (zata obpartenus: 23.02.2019).
Tep-Munacoea, C.I'. Ponb ¢akynbTeTa NHOCTPAHHBIX SI3bIKOB M PerMOHOBe/leHUs KakK ¢uiarMaHa
s13bIKOBOr0 06pasoBanusi B Poccun // BectHuk Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIMHIBUCTHKA U MEXXKYJTb-
TypHast kommyHuKarus. 2019. Ne 1. C. 19-36.

Tep-Munacoea, C.I". IlperiofaBaHyie MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB B coBpeMeHHOW Poccum. Uto Briepenu? //
Bectnuk Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIMHrBUCTHKA U MEXKKY/TypHast KoMMyHUKaist. 2014. Ne 2. C. 31-40.
Global Business Speaks English // Harvard Business Review. May 2012. Available online: https://
hbr.org/2012/05/global-business-speaks-english (#ara obparenus: 23.02.2019).

Thesen, L. Modes, Literacies and Power: A University Case Study // Language and Education.
2001. Vol. 14 (2 and 3). P. 132-145.

REFERENCES

Bakhtiozina, M.G. Multimodalnyi tekst kak sredstvo obucheniya angliiskomu yazyku delovoi
kommunikatsii [Multimodal Text as a Means of Teaching Business English]. Moscow, KDU;
Universitetskaya kniga, 2019, pp. 23-33. (in Russ.)

Van Leeuwen T. Introducing Social Semiotics. London and New York: Routledge, 2005.
Stimpson P. Business Studies AS level and A Level. Cambridge University Press, 2002.
Bakhtiozina M.G., Khachatryan G.S. Yazykovoe obrazovanie kak faktor razvitiya mezhkulturnoi
kommunikatsii v kontekste sovremennoi delovoi polikulturnoi paradigmy [Language Education as
a Factor of the Development of Intercultural Communication in the Context of a Modern Business
Policultural Invironment]. Vestnik Moskovskogo universiteta, Ser. 19, Lingvistika i mezhkulturnaya
kommunikatsiya = Bulletin of the Moscow University, Ser. 19, Linguistics and Intercultural
Communication, 2020, No. 1, pp. 164-173. (in Russ.)

Kibrik A.A. Multimodalnaya lingvitsika [Multimodal Linguistics]. In: Kognitivnye issledovaniya IV
[Cognitive Research IV]. Moscow, 2010, pp. 134-152. (in Russ.)

MIPENO/IABATENb
BEK 372021



10.

11.

12.

13.

14.

15.

CopepxaHue M TexHonorum obpasoBaHms

Bogdanova E.G. Obuchenie audirovaniyu na nachalnom etape intensivinogo kursa (issledovanie
uchebnykh funktsii vizualnykh opor) [Listening Comprehension Training in the Early Stages of the
Intensive Course]: Extended Abstract of PhD Dissertation (Pedagogy). Sankt-Petersburg, 2001. (in Russ.)
Rusakova E.V. Videotekhnologiya kak faktor formirovaniya lingvosamoobrazovatelnykh umenii
budushchego uchitelya [Video Technology as a Factor in the Formation of Linguistic and Self-
Educational Skills of the Future Teacher]: Extended Abstract of PhD Dissertation (Pedagogy).
Chelyabinsk, Chelyabinsk State Pedagogical University, 2001, 21 p. (in Russ.)

Kress G., Jewitt C., Ogborn J., Tsatsarelis C. Multimodal Teaching and Learning: The Rhetorics of
the Science Classroom. London and New York: Continuum, 2001.

Safonova V.V. Razvitie kultury vospriyatiya ustnogo teksta: metodicheskoe posobie po audirovaniyu
dlya prepodavatelya RKI [Development of the Culture of Perception of the Oral Text: A
Methodological Manual on Listening for an Rfl Teacher]. 4th Edition, Stereotypical. Moscow,
Evroshkola, 2016, p. 80. (in Russ.)

Bakhtiozina M.G. Delovoi angliiskii: osnovy, motivatsiya, praktika [Business English: Basics,
Motivation, Practice]. Moscow, KDU; Universitetskaya kniga, 2015, pp. 117-129. (in Russ.)
German N.F. Predotvrashchenie konfliktov i dostizhenie vzaimoponimaniya v delovoi
mezhkulturnoi kommunikatsii [Prevention of Conflicts and Achievement of Mutual Understanding
in Business Intercultural Communication]. Vestnik Chelyabinskoi gosudarstvennoi akademii
kultury i iskusstv = Bulletin of the Chelyabinsk State Academy of Culture and Arts, 2013. Available
at: https://cyberleninka.ru/article/v/predotvraschenie-konfliktov-i-dostizhenie-vzaimoponimaniya-
v-delovoy-mezhkulturnoy-kommunikatsii (accessed: 23.02.2019) (in Russ.)

Ter-Minasova S.G. Rol fakulteta inostrannykh yazykov i regionovedeniya kak flagmana
yazykovogo obrazovaniya v Rossii [The Faculty of Foreign Languages and Area Studies as the
Flagship of Language Education in Russia]. Vestnik Moskovskogo universiteta, Ser. 19, Lingvistika
i mezhkulturnaya kommunikatsiya = Bulletin of the Moscow University, Ser. 19, Linguistics and
Intercultural Communication, 2019, No. 1, pp. 19-36. (in Russ.)

Ter-Minasova S.G. Prepodavanie inostrannykh yazykov v sovremennoi Rossii. Chto vperedi?
[Teaching Foreign Languages in Modern Russia. What’s Ahead?]. Vestnik Moskovskogo universiteta,
Ser. 19, Lingvistika i mezhkulturnaya kommunikatsiya = Bulletin of the Moscow University, Ser. 19,
Linguistics and Intercultural Communication, 2014, No. 2, pp. 31-40. (in Russ.)

Global Business Speaks English. Harvard Business Review, 2012, May. Available online: https://
hbr.org/2012/05/global-business-speaks-english (accessed: 23.02.2019).

Thesen L. Modes, Literacies and Power: A University Case Study. Language and Education, 2001,
vol. 14 (2 and 3), pp. 132-145.

XauaTtpsiH FasiHe CamBesiOBHa, npenogasaresib, kadeapa aHr/IMNCKOro A3blka ANs rymaHuTapHbiX da-

KyNbTETOB, (haKy/bTET MHOCTPaHHbLIX A3bIKOB U PervoHoBefeHnss, MOCKOBCKWUIA rOCYAapCTBEHHbIN
yHuBepcuteT umeHn M.B. JTomoHocoBa, gayandikx@mail.ru

Gaiane S. Khachatrian, Lecturer, English for the Humanities Department, Foreign Languages and Area

Studies Faculty, M.V. Lomonosov Moscow State University, gayan4ikx@mail.ru

Cmambs nocmynuna @ pedakyuio 26.03.2021. IIpunsma k nyéaukayuu 29.04.2021
The paper was submitted 26.03.2021. Accepted for publication 29.04.2021

372021 MPENOAABATEND

121



